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AV ELECTRIC

SPLIT-TYPE AIR CONDITIONERS

IINDOOR UNIT|

MS-GE50vVB MSH-GES50VB

OPERATING INSTRUCTIONS For user

» To use this unit correctly and safely, be sure to read these operating in-
structions before use.

BEDIENUNGSANLEITUNG | For den Anwender |

» Fur einen sicheren und ordnungsgemafen Gebrauch des Geréts unbe-
dingt diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme durchlesen.

NOTICE D’UTILISATION !A I'attention des clients

» Pour avoir la certitude d’utiliser cet appareil correctement et en toute
sécurité, veuillez lire cette notice d’instructions avant de mettre le clima-
tiseur sous tension.

BEDIENINGSINSTRUCTIES Voor de klant

» Om dit apparaat correct en veilig te kunnen gebruiken moet u deze be-
dieningsinstructies voor gebruik eerst doorlezen.

MANUAL DE INSTRUCCIONES | Para los clientes

» Para utilizar esta unidad de forma correcta y segura, lea previamente
estas instrucciones de funcionamiento.

LIBRETTO D’ISTRUZIONI Per gli utenti

» Per utilizzare correttamente ed in tutta sicurezza questo apparecchio,
leggere il presente libretto d’istruzioni prima dell’'uso.

OAHTIEZ AEITOYPTIAZ Ma Toxpnotn

« [la va XpnolUomooETe auTn TN Hovada owoTd Kal pe achalela, BeBal-
wOeiTe OTL £XETE OIABACEL AUTO TO EYXELPIDIO OBNYIWV TIPLV OO TN XPN-

on.
INSTRUGOES DE OPERAGAO Para o utilizador

» Para utilizar esta unidade correctamente e com segurancga, certifique-
se de que |é estas instrugdes de operagao antes da utilizagao.

BETJENINGSVEJLEDNING Til kunden

 Laes denne betjeningsvejledningen fer brug, s& enheden bruges korrekt
og sikkert.

BRUKSANVISNING

* Las bruksanvisningen innan enheten tas i bruk sa att den anvands sa-
kert och pa ratt satt.

CALISTIRMA TALIMATLARI Kullanici igin

+ Bu Uniteyi dogru ve guvenli bir bicimde kullanmak icin, kullanmadan
once bu igletim talimatlarini okudugunuzdan emin olun.

NHCTPYKLWW NO SKCTTYATALINA |ﬂm:| nonb3oBaTens |

* B uenAax npaBunbHonW u 6e3onacHoOn SKcnayaTtayun GaHHOro
ycTporcTBa 06A3aTeNbHO Nepen ero NCnosib30BaHNEM MPOYTUTE
HacToALlee PyKOBOACTBO MO 3KCRyaTaLmm.
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* OPERATING INSTRUCTIONS -

B SAFETY PRECAUTIONS

H DISPOSAL

B NAME OF EACH PART

B PREPARATION BEFORE OPERATION

B SELECTING OPERATION MODES

B FAN SPEED AND AIRFLOW DIRECTION ADJUSTMENT

H ECONO COOL OPERATION

H L ONG OPERATION

B TIMER OPERATION (ON/OFF TIMER)

H CLEANI

NG

B WHEN YOU THINK THAT TROUBLE HAS OCCURRED

B WHEN THE AIR CONDITIONER IS NOT GOING TO BE USED FOR A LONG TIME

B INSTALLATION PLACE AND ELECTRICAL WORK

B SPECIFICATIONS
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AFETY PRECAUTIONS

« Since rotating parts and parts which could cause an electric shock are used
in this product, be sure to read these “Safety Precautions” before use.

« Since the cautionary items shown here are important for safety, be sure to
observe them.

« After reading this manual, keep it together with the installation manual in a

handy place

for easy reference.

Marks and their meanings

N\ WARNING :

/N CAUTION :

Incorrect handling could cause serious hazard, such as
death, serious injury, etc. with a high probability.
Incorrect handling could cause serious hazard depending
on the conditions.

Meanings of symbols used in this manual

SsP>PB®RSO

: Be sure not to do.

: Be sure to follow the instruction.

1 Never insert your finger or stick, etc.

: Never step onto the indoor/outdoor unit and do not put anything on them.
: Danger of electric shock. Be careful.

: Be sure to disconnect the power supply plug from the power outlet.

: Be sure to shut off the power.

/\ WARNING

Do not connect the power cord to an intermediate point,
use an extension cord, or connect multiple devices to a
single AC outlet.

« This may cause overheating, fire, or electric shock.

Make sure the power plug is free of dirt and insert it se-
curely into the outlet.
« A dirty plug may cause fire or electric shock.

Do not bundle, pull, damage, or modify the power cord, and
do not apply heat or place heavy objects on it.
« This may cause fire or electric shock.

Do not turn the breaker OFF/ON or disconnect/connect the

power plug during operation.

« This may create sparks, which can cause fire.

« After the indoor unit is switched OFF with the remote con-
troller, make sure to turn the breaker OFF or disconnect the
power plug.

Do not expose your body directly to cool air for a prolonged
length of time.
* This could be detrimental to your health.

The unit should not be installed, relocated, disassembled,

altered, or repaired by the user.

« Animproperly handled air conditioner may cause fire, electric
shock, injury, or water leakage.

),

Q&

Do not insert your finger, a stick, or other objects into the

air inlet or outlet.

« This may cause injury, since the fan inside rotates at high
speeds during operation.

En-1
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In case of an abnormal condition (such as a burning smell),

stop the air conditioner and disconnect the power plug or

turn the breaker OFF.

» A continued operation in the abnormal state may cause a
malfunction, fire, or electric shock. In this case, consult your
dealer.

When the air conditioner does not cool or heat, there is
a possibility of refrigerant leakage. In this case, consult
your dealer. If a repair involves recharging the unit with
refrlgerant ask the service technician for details.
The refrigerant used in the air conditioner is safe. NormaIIy,
it does not leak. However, if refrigerant leaks and comes in
contact with a heat source such as a fan heater, kerosene
heater, or cooking stove, it will create a harmful gas.

/\ CAUTION

Do not touch the air inlet or the aluminum fins of the
indoor/outdoor unit.
» This may cause injury.

Do not use insecticides or flammable sprays on the unit.
* This may cause a fire or deformation of the unit.

Do not expose pets or houseplants to direct airflow.
» This may cause injury to the pets or plants.

Do not place other electric appliances or furniture under

the indoor/outdoor unit.

» Water may drip down from the unit, which may cause damage
or malfunction.

Do not leave the unit on a damaged installation stand.
* The unit may fall and cause injury.




AFETY PRECAUTIONS

/\ CAUTION

Do not step on an unstable bench to operate or clean the
unit.
* This may cause injury if you fall down.

Do not pull the power cord.
« This may cause a portion of the core wire to break, which may
cause overheating or fire.

Do not charge or disassemble the batteries, and do not

throw them into a fire.

« This may cause the batteries to leak, or cause a fire or explo-
sion.

Do not operate the unit for a long time at high humidity (80%

RH or more), such as with a door or window left open.

« The water condensation in the air conditioner may drip down,
wetting or damaging the furniture.

Do not use the unit for special purposes, such as storing

food, raising animals, growing plants, or preserving preci-

sion devices or art objects.

« This may cause deterioration of quality, or harm to animals
and plants.

Do not expose combustion appliances to direct airflow.
« This may cause incomplete combustion.

Before cleaning the unit, switch it OFF and disconnect the

power plug or turn the breaker OFF.

« This may cause injury, since the fan inside rotates at high
speeds during operation.

When the unit will be unused for a long time, disconnect the

power plug or turn the breaker OFF.

* The unit may accumulate dirt, which may cause overheating
or fire.

Replace all batteries of the remote controller with new ones

of the same type.

* Using an old battery together with a new one may cause
overheating, leakage, or explosion.

If the battery fluid comes in contact with your skin or clothes,

wash them thoroughly with clean water.

¢ If the battery fluid comes in contact with your eyes, wash them
thoroughly with clean water and immediately seek medical
attention.

Ensure that the area is well-ventilated when the unit is oper-
ated together with a combustion appliance.
» Inadequate ventilation may cause oxygen starvation.

Turn the breaker OFF when you hear thunder and there is a
possibility of a lightning strike.
* The unit may be damaged if lightning strikes.

After the air conditioner is used for several seasons, per-
form inspection and maintenance in addition to normal
cleaning.

« Dirt or dust in the unit may create an unpleasant odor, con-
tribute to growth of fungi, such as mold, or clog the drain pas-
sage, and cause water to leak from the indoor unit. Consult
your dealer for inspection and maintenance, which require
specialized knowledge and skills.
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Do not operate switches with wet hands.
« This may cause electric shock.

A

Do not clean the air conditioner with water or place an object
that contains water, such as a flower vase, on it.
« This may cause fire or electric shock.

Do not step on or place any object on the outdoor unit.
« This may cause injury if you or the object falls down.

S

For installation

/\ WARNING

® Consult your dealer for installing the air conditioner.

It should not be installed by the user since installation requires
specialized knowledge and skills. An improperly installed air
conditioner may cause water leakage, fire, or electric shock.

Provide a dedicated power supply for the air conditioner.
* A non-dedicated power supply may cause overheating or
fire.

Do not install the unit where flammable gas could leak.
« If gas leaks and accumulates around the outdoor unit, it may
cause an explosion.

Earth the unit correctly.
« Do not connect the earth wire to a gas pipe, water pipe, light-

ning rod, or a telephone ground wire. Improper earthing may
cause electric shock.

/N\ CAUTION

Install an earth leakage breaker depending on the installa-

tion location of the air conditioner (such as highly humid

areas).

« Ifan earth leakage breaker is not installed, it may cause electric
shock.

Ensure that the drain water is properly drained.
« If the drain passage is improper, water may drip down from
the indoor/outdoor unit, wetting and damaging the furniture.

In case of an abnormal condition
Immediately stop operating the air conditioner and consult your dealer.

To dispose of this product, consult your dealer.

Note:

This symbol mark is for EU countries only.

This symbol mark is according to the directive 2002/96/
EC Article 10 Information for users and Annex IV, and/
or to the directive 2006/66/EC Article 20 Information for

end-users and Annex Il.
Fig. 1

Your MITSUBISHI ELECTRIC product is designed and manufactured with high
quality materials and components which can be recycled and/or reused.

This symbol means that electrical and electronic equipment, batteries and
accumulators, at their end-of-life, should be disposed of separately from your
household waste.

If a chemical symbol is printed beneath the symbol (Fig. 1), this chemical sym-
bol means that the battery or accumulator contains a heavy metal at a certain
concentration. This will be indicated as follows:

Hg: mercury (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%), Pb: lead (0,004%)

In the European Union there are separate collection systems for used electrical
and electronic products, batteries and accumulators.

Please, dispose of this equipment, batteries and accumulators correctly at your
local community waste collection/recycling centre.
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* OPERATING INSTRUCTIONS -

\ AME OF EACH PART

Indoor unit

Air cleaning filter (Option)

Air filter
(Catechin air filter)

Front panel

Air inlet

Emergency
operation

switch

Air outlet
Vertical vane

Horizontal vane Display section

0 0

Operation Indicator

%

Operation indicator
lamp

Remote control
receiving section

Outdoor unit

Airinlet (back and side)

Piping

t—— Drainage hose

—— Air outlet

Drain outlet

Outdoor units may be different in appearance.

4 4
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Remote controller

Signal transmitting
section
Distance of signal :

About 6 m
Beep(s) is (are) heard
from the indoor unit when
the signal is received.
Operation display
section
MSH type
MS type ON/OFF 70O
F i), 700
ONJ/OFF WO
(operate/stop)
button
Temperature buttons
FAN speed —
control button
Page 5
PN — Off-timer button
MS type : %
MSH type : iy —— On-timer button
Opler?tion —— WIDE VANE button
selec IPage 5|
buttog " TIME set buttons
ECONO HR. button
l<)3Ct)t0L S— MIN. button
ution — CLOCK button
VANE ———— RESET button
control button )
Lid
Slide down to open
LONG ( )
button Remote controller
holder

« Install the remote control-

ler holder to a place where
the signal can be received

by the indoor unit.

. J

Use the remote controller provided with the unit only.
Do not use other remote controllers.

Before operation: Insert the power supply plug into the power outlet and/or turn the breaker on.

Installing the remote controller batteries

2 ‘ 2. Insert AAA

alkaline batteries

’ 3 . Install the front lid

Make sure the polarity of the batteries is correct.

Do not use manganese batteries. The remote controller could malfunction.
Do not use rechargeable batteries.

Replace all batteries with new ones of the same type.

Batteries can be used for approximately 1 year. However, batteries with
expired shelf lives last shorter.

» Press RESET gently using a thin instrument.

If the RESET button is not pressed, the remote controller may not operate
correctly.

Gecesecsecessccesecscsesesecsesesscsesecscsesesscsesessesesessts0see

Setting current time

] « Press CLOCK

2cLock 2
' HAMPM
[ ]
el tid

11

2 « Press the TIME set buttons to
set the time

HR. MIN.
3' Press CLOCK again | cLock Eachtime )/ Jis
AM pressed, the set time increases
'BsEiE by 1 hour/minute.

* Press CLOCK gently using a thin instrument.
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231 FEEL mode

(1 M The unit selects the operation mode according to the room temperature

when | FEEL is selected. When the room temperature is higher than 25°C,

— COOL is selected (set temperature: 24°C). When the room temperature is

A MITSUBISHI ELECTRIC lower than 25°C, DRY is selected. However, when operation is stopped and

P 33@ ”ﬂg_-“:’? then started within 2 hours, the mode which has been selected previously

lg:-t,. LiLtc is operated. With MSH type, when the room temperature is lower than

<MSH type> 5| | SR A 23°C, HEAT is selected.
< | IR |, oo
<MS type> o8| S |zl Avem
—s| BED Note:

ONIOFF W®DISS. During COOL operation, the set temperature may not be changed when
the room temperature is more than 2°C higher than the set temperature.
In this case, please wait until the room temperature drops to within 2°C of
the set temperature.
= 00—

<MSH type>

£x COOL mode

Enjoy cool air at your desired temperature.

.ﬁ)g‘
-8 )
i
8

Vv

o)

o4
(C]
v

=
z
]
3
2
'

O DRY mode

Dehumidify your room. The room may be cooled slightly.
Temperature cannot be set during DRY mode.

3
[0]
o}
m
=
S
M
=
=
faal
SC
7

(i

m
tse]
f=3

f
P

<MS type>

[ 1 | oNF

¥ FAN mode <MS type>

Circulate the air in your room.

 HEAT mode <MSH type>

Enjoy warm air at your desired temperature.

Emergency operation

When the remote controller cannot be used...

Emergency operation can be activated by pressing the emergency operation
switch (E.O.SW) on the indoor unit.

| 0 | MODE

e Press C] to select operation mode. Each press
changes mode in the following order:

— 8 o> O o5 6 5 & —
(IFEEL) (COOL)  (DRY) (FAN) <MS type>

S T S @ SN S, S S @ Jp— Each time the E.O.SW is pressed, the operation changes in

(IFEEL) (COOL) (DRY) (HEAT) <MSH type> the foIIo-wmg.; or.der:
Operation indicator lamp
<MS type> <MSH type>
88 R 1
o Press ® or @ to set the temperature. -e- O Emergency -e- O Emergency
. ° COOL COOL
Each press raises or lowers the temperature by 1°C. l l
' ONIOFF O O Stop o ::O: Emergency
. HEAT
v Press to stop the operation. e
» The same setting is selected the next time by simply pressing 0 O Stop
L

Operation indicator lamp

The operation indicator lamp shows the operation state of the unit.

Set temperature : 24°C
Fan speed : Medium
Horizontal vane : Auto

Indication Operation state Room temperature

Note:

About 2°C or more

o ‘o The unitis operating to reach the set away from set tem-

" " | temperature The first 30 minutes of operation is test run. Temperature
perature control does not work, and fan speed is set to High.
- o | Theroom temperature is approach- | About 1 to 2°C from
" ing the set temperature set temperature

“% Lighted o Notlighted Auto restart function

If a power failure occurs or the main power is turned off during operation, “Auto
restart function” automatically starts operation in the same mode as the one set
with the remote controller just before the shutoff of the main power. When
timer is set, timer setting is cancelled and the unit starts operation when power
is resumed.

If you do not want to use this function, please consult the service repre-
sentative because the setting of the unit needs to be changed.

6 60000000000 0000000000000000000000000000000000000060000000000060000606000600006006600860000000600060060000000000606000000006000006000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0sssscscsssoss
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* OPERATING INSTRUCTIONS -

FAN SPEED AND AIRFLOW DIRECTION ADJUSTMENT

Vertical airflow direction ,

® (AUTO)

The vane is set to the most efficient airflow direction. COOL/DRY:horizontal
position. FAN/HEAT:downward position.

)
A MITSUBISHI ELECTRIC

TR ng
LIlc

%, (Manual)

For efficient air conditioning, select upper position for COOL/DRY. During
COOL/DRY, when the vane is set to position (4) or (5), the vane automati-
cally moves to horizontal position after 1 hour to prevent water dripping.

ONIOFF W@ dSS.

1 (Swing)

The vane moves up and down intermittently.

FAN
’ Press @ to select fan speed. Each press changes
fan speed in the following order:

> © > = wnll
(AUTO) (Low) (Med.) (High)

N
»

£ 4

» Two short beeps are heard from the indoor unit when set to AUTO.

w VANE

’ Press to select airflow direction. Each press
changes airflow direction in the following order:

@—}’ —_— T — ¢ — = —
(AUTO) (1) (2) (3) 4) (5) (SWlNG)—l

» Two short beeps are heard from the indoor unit when set to AUTO.

WIDE VANE
L Press @ to select horizontal airflow direction. Each
press changes airflow direction in the following order:

r»ﬁ.—».?ﬁ.—»@—»@—»ﬁ—»ﬁ—» PR
(SWING)

6 60000000000 0000000000000000000000000000000000000060000060000000000606000000006000600060060000060600008000000860606000000006000006000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0sssscscsssoss
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A MITSUBISHI ELECTRIC
=4 J01°

000

TOO i\ TOO

ON/OFF warM(DcooL

FAN |oSTOP

!FEEL—COOD | & | |®'>O|
E:_?RV VANE |@sTART
%%
MODE (| woevane| HR
( (e 1)
Eonco0L| LonG | win.
Lram | 4

» ECON CO0L

. Press (2 during COOL mode [EERERY to start

ECONO COOL operation.

The unit performs swing operation vertically in various cycle according
to the temperature of the unit. Set temperature is set 2°C higher auto-

matically.
w EODIOCOOL
’ Press again to cancel ECONO COOL operation.

_ VANE LONG .
* Pressing or E] also cancels ECONO COOL operation.

What is “ECONO COOL"?

Swing air flow (change of air flow) makes you feel cooler than constant air flow.
So, even though the set temperature is automatically set 2°C higher, it is pos-
sible to perform cooling operation with keeping comfort. As a result, energy can
be saved.

0000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000060006606008000000000060006000608006006606060006080006600066600060000006060606000600000008000060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0ssssssssssssss

A MITSUBISHI ELECTRIC

TOO -5 TOO

ONIOFF warm@cooL

FAN | @STOP
(%]]e@9)
VANE |@START

-
—
5
7
N’
=
-

ECONOC0L| LONG | _MIN
==

—
Lcam R 4

7

LONG
’ Press to start LONG operation.

» Fan speed increases and the horizontal vane moves to the position
for LONG mode.
« Air reaches to longer distance.

» LONG
’ Press (=] again to cancel LONG operation.

* LONG operation is cancelled when the following buttons are pressed:
ON/OFF button, VANE button, ECONO COOL button.

TIMER OPERATION (ON/OFF TIMER)

1 oSTART  @STOP
e Press or during operation to set the timer.
OSTART
(ON timer) : The unit will turn ON at the set
time.

SSTOP

(OFF timer) : The unit will turn OFF at the set
time.

* @1 or ©>O blinks.

* Make sure that the current time is set correctly.

HR. MIN.
e Press and [ ] to set the time of timer.

HR. MIN.
Eachtime ]/ is pressed, the set time increases by 1 hour/10
minutes.

DSTART DSTOP

. Press or again to cancel timer.

Note:

+ ON and OFF timers can be used in combination. ¥ mark indicates the order
of timer operations.

« If power failure occurs while ON/OFF timer is set, see “Auto restart
function”

En-6




* OPERATING INSTRUCTIONS -

Instructions:

» Switch off the power supply or turn off the breaker before cleaning. * Use only diluted mild detergents.

+ Be careful not to touch the metal parts with your hands. » Do not expose parts to direct sunlight, heat, or flames to dry.
» Do not use benzine, thinner, polishing powder, or insecticide. < Do not use water hotter than 50°C.

Air cleaning filter (Option)
Back side of air filter

If the air cleaning filter is clogged, it may lower the unit’s
capacity or cause condensation at the air outlet.

* The air cleaning filter is disposable.

« If the color of the filter turns brown, replace the filter at once.

» Replace it with a new air cleaning filter every 4 months for best
performance.

» Parts Number VLXK NES

Air filter (Catechin air filter)

+ Clean every 2 weeks
Front panel * Remove dirt by a vacuum cleaner, or wash with water.
Do not open the front panel up past the level position. + Dry itwell in shade before installing it.
» The panel may come off in order to prevent it from being dam- Do not exceed . . . e
aged. » o What is “Catechin air filter” ? ——

* The panel may also come off if the upper part of the panel is

Catechin is a bioflavonoid that is found in green tea that has both antivi-
pulled down.

/ ral and antioxidant qualities. In addition to these benefits, Catechin also

Movable offers excellent deodorizing characteristics. Catechin air filter uses this

range compound to not only improve air quality but also prevent the spread of
bacteria and viruses in the room.

If the front panel comes off, attach it as explained
below.

1. Keep the front panel level with one hand, and insert the hinges 11—

one by one with the other hand into the notches at the left, >

right, and center of the top of the indoor unit until they click 2/ Note:

into place. Clean the filters regularly for best performance and to reduce power
2. Close the front panel. consumption.
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Even if these items are checked, when the unit does not recover from the
trouble, stop using the air conditioner and consult your dealer.

Symptom Explanation & Check points

Remote controller

Symptom
Indoor Unit

Explanation & Check points

The unit cannot be operated.

Is the breaker turned on?
Is the power supply plug connected?
Is the ON timer set?

The unit cannot be operated
for about 3 minutes when
restarted.

This protects the unit according to instruc-
tions from the microprocessor. Please
wait.

The fan stops during the DRY
operation.

In DRY operation, the unit operates using the
same refrigerant circuit as in COOL opera-
tion. DRY operation time has to be reduced
in order to lower humidity without much room
temperature decreasing. So the compres-
sor sometimes stops, and at the same time
the indoor fan stops. This prevents water
condensed on the heat exchanger from
evaporating again.

Mist is discharged from the air
outlet of the indoor unit.

The cool air from the unit rapidly cools mois-
ture in the air inside the room, and it turns
into mist.

The swing operation of the
HORIZONTAL VANE/VERTI-
CAL VANE is suspended for
a while, then restarted.

This is for the swing operation of the HORI-
ZONTAL VANE/VERTICAL VANE to be
performed normally.

The air flow direction changes
during operation.

The direction of the horizontal
vane cannot be adjusted with
the remote controller.

When the unit is operated in COOL or DRY
mode, if the operation continues with air
blowing down for 0.5 to 1 hour, the direction
of the air flow is automatically set to horizon-
tal position to prevent water from condensing
and dripping.

In the heating operation, if the air flow tem-
perature is too low or when defrosting is be-
ing done, the horizontal vane is automatically
set to horizontal position.

The operation is stopped for
about 10 minutes in the heat-
ing operation.

Defrosting of the outdoor unit is being
done.

Since this is completed in max.10 minutes,
please wait. (When the outside temperature
is too low and humidity is too high, frost is
formed.)

The unit starts operation by
itself when the main power
is turned on, though it isn’t
operated with the remote
controller.

These models are equipped with an auto re-
start function. When the main power is turned
off without stopping the unit with the remote
controller and is turned on again, the unit
starts operation automatically in the same
mode as the one set with the remote control-
ler just before the shutoff of the main power.
Refer to “Auto restart function” [ERERA-

Outdoor Unit

Water leaks from the outdoor
unit.

During COOL and DRY operations, pipe or
pipe connecting sections are cooled and this
causes water to condense.

In the heating operation, water condensed
on the heat exchanger drips down.

In the heating operation, the defrosting op-
eration makes water frozen on the outdoor
unit melt and drip down.

White smoke is discharged
from the outdoor unit.

In the heating operation, vapor generated
by the defrosting operation looks like white
smoke.

The display on the remote
controller does not appear
or it is dim. The indoor unit
does not respond to the
remote control signal.

« Are the batteries exhausted?

« |Is the polarity (+, -) of the batteries correct?

« Are any buttons on the remote controller of
other electric appliances being pressed?

Does not cool or heat

The room cannot be cooled |« Is the temperature setting appropriate?
or heated sufficiently.

Is the fan setting appropriate? Please
change fan speed to higher setting.

Are the filters clean?

Is the fan or heat exchanger of the indoor unit
clean?

Are there any obstacles blocking the air inlet
or outlet of the indoor or outdoor unit?

Is a window or door open?

When a ventilation fan or a gas cooker is
used in a room, the cooling load increases,
resulting in an insufficient cooling effect.
When the outside temperature is high, the
cooling effect may not be sufficient.

When the outside temperature is low, the
heating effect may not be sufficient.

.

.

Air does not blow out soon in |+ Please wait as the unit is preparing to blow
the heating operation. out warm air.

Airflow

The air from the indoor unit
smells strange.

« Avre the filters clean?

Is the fan or heat exchanger of the indoor unit
clean?

The unit may suck in an odor adhering to the
wall, carpet, furniture, cloth, etc. and blow it
out with the air.

.

Sound

Cracking sound is heard. « This sound is generated by the expansion/
contraction of the front panel, etc. due to
change in temperature.

“Burbling” sound is heard. « This sound is heard when the outside air is
absorbed from the drain hose by turning on
the range hood or the ventilation fan, making
water flowing in the drain hose to spout out.
This sound is also heard when the outside air
blows into the drain hose in case the outside
wind is strong.

Mechanical sound is heard « This is the switching sound in turning on/off
from the indoor unit. the fan or the compressor.

The sound of water flowing « This is the sound of refrigerant or condensed
is heard. water flowing in the unit.

In the following cases, stop using the air conditioner and consult your
dealer.

When water leaks or drips from the indoor unit.

When the left operation indicator lamp blinks.

When the breaker trips frequently.

The remote control signal is not received in a room where an electronic ON/OFF
type fluorescent lamp (inverter-type fluorescent lamp, etc.) is used.

Operation of the air conditioner interferes with radio or TV reception. An ampli-
fier may be required for the affected device.

When an abnormal sound is heard.
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* OPERATING INSTRUCTIONS -

GOING TO BE USED FOR A LONG TIME

e Set to the highest temperature in manual COOL mode,
and operate for 3 to 4 hours.
* This dries the inside of the unit.
» Moisture in the air conditioner contributes to growth of fungi, such as
mold.

e Press to stop the operation.

. Turn off the breaker and/or disconnect the power sup-

ply plug.
| 4]

. Remove all batteries from the remote controller.

When using the air conditioner again:

—— Clean the air filter.

. Check that the air inlet and outlet of the indoor and
outdoor units are not blocked.

. Check that the earth is connected correctly.

Installation place

Avoid installing the air conditioner in the following places.

Where there is much machine oil.

Salty places such as the seaside.

Where sulfide gas is generated such as a hot spring.

Where oil is splashed or where the area is filled with oily smoke.

Where there is high-frequency or wireless equipment.

Where the air from the outdoor unit air outlet is blocked.

Where the operation sound or air from the outdoor unit does not bother the
house next door.

A

The installation location of the outdoor unit should

be at least 3 m away from the antennas for TV sets,
radios, etc. In areas where the reception is weak,
provide greater space between the outdoor unit and
the antenna of the affected device if operation of the air

conditioner interferes with radio or TV reception.
Inverter-type
| To prevent the effects. fluorescent lamp

of a fluorescent lamp, @ wall, etc.

keep as far apart as
possible.

Well-
ventilated dry

place

Keep a space to
prevent the pic-
ture distortion or

AT

100 mm or
" the noise. more
m
or more 200 mm
1m H or more
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Electrical work

Provide an exclusive circuit for the power supply of the air conditioner.
Be sure to observe the breaker capacity.

If you have any questions, consult your dealer.

Set name MS-GE50VB MSH-GE50VB
Model Indoor MS-GE50VB MSH-GE50VB
Outdoor MU-GE50VB MUH-GE50VB
Function Cooling Cooling | Heating
Power supply ~ N, 230 V, 50 Hz
Capacity kW 5.0 5.0 5.2
Input kW 1.81 1.78 1.61
. Indoor kg 16
Weight Outdoor kg 38 40
Refrigerant filling capacity (R410A) kg 1.35 1.45
IP code Indoor IP 20
Outdoor IP 24
Permissible excessive|LP ps MPa 1.64
operating pressure  [HP ps MPa 4.15
Noise level Indoor (High/Med./Low) 42/38/34
Outdoor 52 | 52 52
Guaranteed operating range
Indoor Outdoor
- 32°C DB 43°C DB Note:
Upper limit °C WB ) "
Cooling 23 - Rating condition
Lower limit 21°C DB 21°C DB Cooling — Indoor: 27°C DB, 19°C WB
15°C WB — Outdoor: 35°C DB
. 27°C DB 24°C DB Heating —Indoor: ~ 20°C DB
Heati Upper limit AN 18°C WB Outdoor:  7°C DB, 6°C WB
s Lower limit 20°C DB -10°C DB
— -11°C WB
DB: Dry Bulb
WB: Wet Bulb
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COAEPXAHME

B MEPbI MPEJOCTOPOXHOCTU 100
W VTUIM3ALMA 101
B HA3BAHWNA OTJENbHbIX YACTEN NPUBOPA 102
W NOArOTOBKA NMPUBOPA K OKCTITYATALIMN 102
B BbI5OP PABOUNX PEXXMOB 103
W PEMY/IMPOBAHWE CKOPOCTW BEHTUIATOPA U HAMPABIIEHNA BO3AYLLIHOMO MOTOKA 104
B OYHKLINA OHPFOCBEPEXEHWNA MPY OXJIAXIEHUM (ECONO COOL) 105
B JAILHU PEXXVIM (LONG) 105
B PAGOTA C 1CTOJIb30BAHUEM TAVIMEPA (TAMIMEP BKJIKOYEHVA/BBIKIIIOYEHNSA) 105
W Y/CTKA 106
B EC/IV BAM KAXETCH, YTO NMPUBOP HEVICMPABEH 107
B KOITIA Bbl HE COBUPATECH MOJIb30OBATLCA KOHANLMOHEPOM JJIUTENBHOE BPEMSA 108
B MECTO YCTAHOBKMW 1 ONIEKTPOMOHTAXHbIE PABOTbI 108
B TEXHVUYECKWE XAPAKTEPUCTUKM 108

e BBuay TOro, 4TO B KOHCTPYKUUU AAHHOrO M3A4eNnA UCMOSIb30BaHbl
BpaLLAIOLLMECA eTanu, @ TaKXKe AeTanu, CrocobHbIe MPUBECTM K NOPaXXEHUIo
3MEKTPUHECKUM TOKOM, 06A3aTENBHO NPOYMTaNTE AaHHbI pasaen “Mepel
nNpeaocTOPOXHOCTN” nepea UCNob3oBaHneM npubopa.

e Tak Kak mpepocTeperatlas MHPopMaLmsa, coaepxallanca B A4aHHOM
pasgene, KacaeTca Bawen 6e30nacHoOCcTU, o6A3aTeNnbHO crefynTte
N37I05KEHHbIM UHCTPYKLMAM.

* [locne NPOYTeHUA XpaHuTe AaHHOe PYKOBOACTBO BMeCTe C PyKOBOACTBOM MO
ycTaHoBKe npubopa B NerkojocTynHOM MecTe U I'IOJ'Ib3yI;1TeCI> UMK AnA cnpasok.

CuMBOJIbl U UX 3HA4YEHUA
A MPEAYMPEXTIEHVE: HenpasunbHoe obpallenie ¢ nprbopom npeacTaBnAeT coboil cepbesHyio

/N OCTOPOXHO:

YPO3Y ANA 30POBBA UM C GOMbLLON CTEMEHbIO BEPOATHOCTY MOXET NPUBECTH
K CMEpPTENbHOMY UCXOAY W MOMYYEHMIO TAXENO TPABMbl U T.4.
HenpasunbHoe obpaluetue ¢ npubopom NpeAcTaBnAeT coboit CepbeaHyio
Yrpo3y ANA 340POBbA B 3aBUCUMOCTY OT KOHKPETHbIX 0BCTORTENBCTB.

/N\ NPEAYNPEXXOEHUE

Q

3anpeLyaeTcA UCNONb30BaTh MPOMEXYTOHHOE COeAVHEHUe

B WIHYpe NUTaHUA M YANIUHUTENb UKW NOACOEAUHATL

HECKOJIbKO NPU6GOpPOB K OHOI po3eTKe INIEKTPONUTaHUA

nepemMeHHoro Toka.

e 37O MOXET NPUBECTM K Neperpesy, NoxXapy Ui nopaxkeHuo
3NEKTPUHECKUM TOKOM.

Y6eauTechb, 4TO BUNKaA LWIHYPa NMUTAHWA He 3arpAsHeHa, u

NJOTHO BCTaBbTE €€ B PO3ETKY.

® Hanuune Ha BUNKe rpAsKN MOXET NPUBECTU K MoXKapy nnv
NopaXKeHUIo 3NEeKTPUYECKM TOKOM.

3anpewaeTcA cBA3biBaTb, pacTArMBaTb, NoBpexaaTb

unu Kakum-nn6o o6pasom moaucduuMpoBaTb WHYP

NUTaHUA, a TakXXe 3anpeujaeTcA Bo3AeNCTBOBaTb Ha

Hero NocpeAcTBOM BbICOKUX TemnepaTyp viu cTaBUTb

TAXeEeNble NpeaMeTbl.

e 370 MOXET MPUBECTM K MOXapy WM NOpaxeHuto
ANEKTPUHECKUM TOKOM.

3anpeLwaeTcA BbIKNOYaTh/BKIIO4ATb NpepbiBaTenb TOKa

B CETW W/UNu OTCOeANHATL/MOACOEANHATL BUSIKY LIHYPa

nuTaHuA Bo BpemAa paboTbl npubopa.

o 370 MOXET NPUBECTU K NOXapy BCeACTBIE 06Pa30BaHIA UCKPbI.

e O6a3aTeNbHO BLIKNIOYaATE NpepbiBaTenb TOKa B CETU UK
OTCOEAVHANTE BUNKY LUHYPa NUTaHA OT PO3ETKY MOCIE BIKIIOYEHUA
npvBOopa C MOMOLLbIO My/bTa AUCTAHLUMOHHOTO YpaBneHus.

He cneayet noaBepratb ce6A AnUTENbHOMY BO3AENCTBUIO
XonoAHoro Bosayxa.
® 370 MOXET HaHeCTW Bpe/ BalleMy 340POBbIO.

BbinonHeHue ycTaHOBKWU, NepeMelleHUA, AEMOHTaXa,

M3MEHEHMWA UN peMoHTa faHHOro Npubopa nonb3oBarenem

3anpewjaeTca.

e HenpaBunbHOE BbINOMHEHME AaHHbIX paboT MOXeT
NPVBECTU K NoXKapy, NOPaXKeHWIo 3NIEKTPUHECKIM TOKOM,
NoJlyYEHMIO TPaBM UM yTeYKe BoAbl.

O®

3anpeluaeTcA BCTaBNATb Nasiblibl, MAsK1 U Apyrye npeameTbl

B BO3AyX03a60pHOE 1 BO3A4YXOBbIMYCKHOE OTBEPCTUA.

e [MockonbKy BO BpeMmA paboTbl NonacTy BeHTUnATopa
BPALLAIOTCA C BOSbLLON CKOPOCTbIO, 3TO MOXET MPUBECTH
K MOJIy4eHUIO TPaBM.

0000000000000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0s0sososnsssnsnsss

MEPbI MPEOOCTOPO)XXHOCTU

3HayeHue CUMBOJIMKM, UCTIONb3YEMOM B TEKCTE PYKOBOACTBA

S>> BRSOV

: CTporo BocnpeLyaeTcA.
: TwaTtenbHo creayinTe MHCTPYKUUAM.

: Sanpeu.laeTCH BCTaB/IATb NasibLbl U NanKn U T.4.

: BanpelyaeTtcA BCTaBaTb Ha BHYTPEHHWUA/HAPY>KHBIA NpUBOP UK CTaBUTb
Ha HWX Kakue-nnbo npeameThI.

: ONacHOCTb MOpPaxXeHUA 3IeKTPUYECKUM TOKOoM. ByabTe
OCTOPOXHbI.

1 O6A3aTenbHO OTCOEAMHUTE BWUMKY LUHYpa MUTAHUA OT PO3eTKM
3MeKTPONUTaHuA.

1 O6A3aTenbHO OTKIIOYUTE SMEKTPONUTAHNE.

e
a0

9

Mpu noAsBneHun NOO6bIX HEHOPMarbHbIX NPU3HAKOB

(3anax rapu v T.A.) HemeAneHHO ocTaHOBUTe paboTy

KOHAMLMOHEPA U BblHbTE BUJIKY LUHYypa NUTaHUA U3

PO3eTKM UJIN OTKJII04UTE NpepbiBaTeslb TOKa B CETH.

e [lpoponxeHue akcnnyaTauuv npubopa B HEHOpPManbHON
CUTyaLMM MOXET NPUBECTN K BO3HUKHOBEHMIO HENCMPABHOCTH,
noxapy 1nv nopaxKeHmto 3NeKTPUYECKMM TOKOM. B naHHOM
crnyyae NPOKOHCYNbTUPYWTECH C ANNEPOM.

Korpa KoHauumoHep He (hyHKLUMOHMPYET B pexume
oxnaxpaeHuA unu oborpesa, BEPOATHO, NMPUYNHON
9TOro ABNAETCA yTeyka xnapareHta. B paHHom cny4yae

NPOKOHCYNLTUPYWATECH CO CBOMM Anniepom. Ecnv peMoHTHble

paboTbl BKn4YaloT B cebA nepesanpaBky npubopa

XnagareHToM, o6paTuTeCh K CrieLManucTy no obecny>xmsaHmnio

ANA nony4yeHna noapo6Hou uHcopmaumm.

e XnafareHT, UCNoNb3yOLWWIACA B KOHANLIMOHepe, 6e30MaceH.
BO3HWKHOBEHME ero yTe4ykn B HOpMasbHbIX YCMOBUAX
MasfioBepoATHO. TeM He MeHee, MPU BO3HUKHOBEHUN YTEYKM
XnajareHTa u ero KOHTakTe C UCTOYHUKOM Tenna, Takum
Kak TennoBeHTUNATOP, KEPOCUHOBLIV HarpesaTenb Unu
KYXOHHaA NnvTa, BO3HVWKAeT BpeAHblIii ras.

/N OCTOPOXHO

3anpellaeTcA npuKacaTbCA K BO3[yx03abopHOMY OTBEPCTHIO U
anioM1MHMeBoMy opebpeHuto BHyTpeHHero/Hapy)xHoro npubopa.
e 3TO MOXET MPUBECTM K TpaBMe.

3anpewaeTca pacnbifiATb UHCEKTULMAHbIE WU
BOCMIaMEHAIOWMECA a3P030JIM Ha YCTPOWCTBO.
® 310 MOXET NPUBECTY K MoXapy unu AedhopmaLimy Kopnyca npueopa.

He nopBepraitiTe AomMallHUX XXUBOTHbIX U pacTeHUA
NPAMOMY BO3AelCTBUIO BO3AYLIHOIO NOTOKa.
® 370 MOXET HaHECTV TPaBMbl XXMBOTHBLIM U MOBPEANTH PACTEHWA.

3anpewaeTcA cTaBUTb ApYyrue aneKTponpuéopbl Unu

Mebenb nop, BHyTPeHHU/Hapy>XHbIA Npubop.

e C npubopa MOXEeT KanaTb BOAa, a 3TO MOXET NPUBECTU K
nX noBpexXxaeHuto Ui BO3HMKHOBEHUIO HeVICFIpaBHOCTeVI.

3anpelwaeTca ocTaBfATbL NPUGOP HA NOBPEXAEHHOM
YCTaHOBOYHOM CTEHAE.
o Tpr6op MOXET YNacTb 1 CTaTb NPUYMHOMN NOYYEHUS TPABM.
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e IHCTPYKLUIW MO SKCTNYATALIA o

/N OCTOPOXXHO

He cnepyeTt BCcTaBaTb Ha HEYCTOWYMBYIO NOACTaBKY ANA
ynpaBrieHUA UK YUCTKM npubopa.
e Tlpy NageHny MOXHO MOJTyHYUTb TPaBMbI.

3anpeluaeTcA TAHYTb 3a WHYP NUTaHuA.
e OTO MOXEeT MPUBECTW K paspbiBy NPOBOAA C CEPAEYHUKOM, YTO
NpVBEJIET B CBOIO O4epe/ib K Neperpesy Ui noxapy.

3anpelaeTcA 3apAXxaTb U pa3bupaTtb 6aTapeiiku U 6pocaTb UX

B OFOHb.

e OTO MOXET MPUBECTW K NPOTEKaHUIO dneKTponuTa Gatapeiiku,
noxapy unu B3pbIBy.

3anpewaeTtcA akcnayatupoBaTb nNpubop B TevyeHue

NPOAOHKUTENBHOIO Nepuofa B YCIIOBUAX BbICOKOA BNAaXXHOCTU

(80% OTHOCUTENbHOW BNAaXXHOCTWU UMK Bbille), Hanpumep, B

MOMELLEHUU C OTKPbITO ABEPbIO UM OKHOM.

e B peaynbTaTe KOHAeHcaUM Bnarv, 06pa3oBaBLLECA B KOHAMLMOHEpe, BoAa
HaYHET KanaTb W HAMOYMT U NOBPEANT MEBENb.

3anpewaerca ucnonb3oBaHue Npubopa He NO Ha3HaYeHMUIO,

Hanpumep, ANA XpaHeHWA NPOAYKTOB MUTaHWA, BbipalluBaHUA

JKMBOTHbIX, PaCTEHUA UMM XPAHEHUA TOYHbIX NPUGOPOB MU

npeaMeToB UCKYCCTBA.

e OTO MOXET HebGaronpuATHO CKasaTbCA HA WX KadecTBe Wiu
HaHeCTW Bpes XWBOTHLIM 1 MOBPEAUTb PACTEHMA.

3anpewjaeTca cTaBuTb 060pyaOBaHUe AJ1A TOMKMW B 30HE NPAMOro
BO3[eMCTBUA BO3AYLIHOIO NOTOKa.
e OTO MOXET CTaTb NPUYMHON HEMONTHOrO CropaHuA.

Mepen 04MCTKOI NPUOGOpPa OTKIIOYUTE €0 U OTCOEANHUTE BUMKY LIHYpa

MUTaHNA OT PO3ETKU UMK BbIKITIOYUTE NPEPbIBATESb TOKA B CETH.

e Tak Kak BO BpemA paboTbl Npubopa NnonacTyt BEHTUNATOPA BPaLLAIOTCA C
60nbLLOI CKOPOCTbLIO, 3TO MOXET MPUBECTM K TPaBMam.

Ecnu Bbl He cobupaeTecb UCNONb30BaTb KOHAULMOHEP B TeyeHue

ANUTENbHOTO NepuoAa BpPeMeHW, OTCOeANHUTE BUIKY LWHYPa NUTaHUA

OT PO3ETKU UMK BbIKMOYUTE NpepbiBaTenb TOKa B CETH.

® B NpOTUBHOM Cry4ae BO3MOXHO CKOMMEHWe rpAsu, YTO MOXET
NPUBECTU K NoXapy.

3ameHnAlTe 6aTapeikn nynbTa AUCTAHLUMOHHOIO ynpaBfieHuA

HOBbIMU 6aTapeiikamu OAUHAKOBOro TUna.

e lcnonb3oBaHune cTapoi 6aTtapeiiku BMecTe C HOBOW MOXeT
NPUBECTU K Neperpesy, YTeYKe v B3pbIBY 6aTapeiku.

Mpy nonapaHum XXnMAKocTn u3 6atapeek Ha KOXY UNu oaexay

TwaresibHO npomoﬁTe WX B YNCTOM BOAE.

e [lpu nonagaHun xuaKocTM U3 baTapeek B rnasa TiaTenbHO NpoMonTe
X B YACTO BOAE N HEMeANIeHHO 0bpaTUTeCh K Bpauy.

Y6eputecb, 4TO NomelleHne, B KOTOpom npubop ucnonb3yerca

OAHOBPEMEeHHO ¢ o6opyaoBaHUEM ANA TOMKU, XOPOLWO

npoBeTpuBaeTCA.

e HepocTaToyHas BEHTUNAUMA MOXET MPUBECTW K KUCIIOPOAHOMY
rofloAaHuto.

Mpu 3ByKax rpomMa U BO3MOXXHOCTU yaapa MOJSIHUM crieayeT
BbIKJIIO4MTb MpepbiBaTesb.
* Ypap MOMHUM MOXET NPUBECTY K NMOBPEeXAeHUo npubopa.

MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTM

.
.
.
.
.
.
.
.
.

pykamu.

ﬁ 3anpeu.taeTcs| npukacaTbCA K BblKJlo4HaTenAM MOKpbIMU
® 370 MOXeET NPUBECTN K NOPa>KeHUI0 ANeKTPNYeCKNM TOKOM.

3anpeu.taeTcs| MbITb KOHAULMOHEP BOAOW UK CTaBUTb Ha

Hero npeamveTbl C BOAOU, TaKue, KakK Ba3bl AJ1A LIBETOB.

e 3T0 MOXeT npnBecTu K noXapy uinm nopaxeHuro
QNEeKTPU4EeCKNM TOKOM.

3anpewaeTcAa HacTynaTb Ha Hapy>Hblii Npu6op Unu

pasmellaTb Ha HeM Kakme-nm6o npeameThbl.

e B cnyyae Ballero najeHunA Wnn nageHvWA NoCTOPOHHEro
npeAmeTa 3To MOXET NPUBECTMU K TPaBMe U T.[.

py ycTaHOBKe npu

/N NPEQYNPEXOEHUE

cBOeMy aunepy.
e 3anpelyaeTcA OCyLEeCTBNEHUE YCTaHOBKY MoMb30BaTeneM, Tak
Kak oHa TpeGyeT HanMuMA CreumarnbHbIX 3HaHWA U HABbIKOB.
HenpasuiibHas yCTAaHOBKA KOHAMLMOHEPa MOXET MPUBECTU K
yTeuKe BOAbl, NoXapy Ui MOPaXKEHMIO 3IEKTPUYECKVM TOKOM.

® [nA ycTaHOBKU KOHAMLMOHepa Bo3gyxa obpaTutech K

CnepayeT o6ecneynTb KOHAULIMOHEP CreLuanM3upoBaHHbIM

anekTpocHabxeHuem.

* HecneunanusvpoBaHHOe cHab>XeHue aneKTpo3Hepruen
MOXET MPVBECTMN K Neperpesy nnu noxxapy.

3anpeLyaeTcA ycTaHaBnuBaTb NPU60OpP B MecTax BO3MOXXHOM

yTe4Ku BOCNNaMeHALEeroca rasa.

e [pu yTeuke v CKONNEeHUN rasa pAaoM C NpubopoM MOXeT
NPOU30NTU B3PbIB.

e 3anpeljaeTcA NOACOEAMHATL NPOBOJ 3a3eMIIEHUA K ra3oBbIM
1 BOAOMPOBOAHbIM prGaM, MOnHMeoTBO4aM WK NpoBO4Y
TeneoHHOro 3a3emneHun. HenpaswunbHoe 3a3emnexve npubopa
MOXET MPUBECTM K NMOPaXEHUIO 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

0 BbinonHuTe npaBunbHOE 3a3emneHue npubopa.

/N\ OCTOPO)XHO

B 3aBMCUMOCTM OT MeCTa yCTaHOBKMW KOHAULIMOHepa (mecTa
0 C NOBbIWEHHOW BIAXXHOCTbIO) yCcTaHOBUTEe NpepbiBaTesib
YTEe4YKU TOKa Ha 3emMmJiio.
° OTCyTCTBI/Ie npepbiBaTena yTe4ku ToOKa Ha 3eM/Ii0 MOXeT
NPUBECTU K MNOPa>KeHUo 3NTIeKTPU4HeCKNM TOKOM.

Ob6ecneybTe HaaneXalmin ApeHaX KOHAULIMOHepa.

e lpu HeucnpaBHOM [ApeHaxHom Tpybonposone u3
BHYTPEHHEro/Hapy>KHoro npubopa MoXeT KanaTtb Boaa, 4To
npuBeaeT K HAMOKaHWIo 1 NOBPEXAEHU0 Mebenu.

Mocne ncnonb3oBaHWA KOHAULMOHEPaA B TeHEHUE HECKOJIbKUX
Ce30HOB B [I0MOJIHEHUE K OObIYHON YUCTKE crieayeT NpoBecTU
OCMOTP U TEXHUYEeCKoe 06CnyXuBaHue.

e [pA3b 1 Mbinb, CKONMBLUMECA B NpubGope, MOryT CTaTb NPUYUHON
HEMPWATHOrO 3amaxa W NpUBECTW K pasBWUTUIO rpubka, Hanpuvep,
NNeceHu, Unn 3acopuTb ApeHaxHbI TPy6onpoBoaA, YTO NpuBeaeT K
BbITEKaHWIO BOAbl U3 BHYTPEHHEro npubopa. ObpaTtutech K Avnepy
[INA NPOBEEHNA 0CMOTPA U TEXHNYECKOro 06CYXNBaHWA, TaK Kak 3TO

TpebyeT HanMunA 0COBbIX 3HAHWI U HABBIKOB.

o Bonpocam yTunuaaumm AaHHOro n3aenua OﬁpaTVITer K CBOEMYy aunepy.

Puc.1
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MpumeyaHue:

MapkvpoBKa [aHHbIM  CUMBOJSIOM  [AEWCTBUTENbHA
Tonbko anA ctpaH EC.

MapkvpoBka AaHHbIM ~ CMMBOMIOM  COOTBETCTBYeT
ampekTne 2002/96/EC Ctatbe 10 WHcopmauuwa anA
nonb3osatenein n lMpunoxenuio IV n/unn anpektuse
2006/66/EC Ctatbe 20 WHdopmauma ANA KOHEYHbIX
nonb3osarenen u Mpunoxexuto I1.

Mpu noAaBneHun Nobbix HEeHOPMasnbHbIX MPU3HAKOB
HemeneHHO ocTaHoBUTe pa60Ty KOHAUUWOHepa u OépaTMTer K gunepy.




BHyTpeHHUMN npubop

(DMﬂpr OYNCTKKM BO3LYyXa

(OnuvoHansHo) MepenHAaA
BoaaywHbi (ounbTp naHenb
(KaTexuHoBbI Bo3nyx03a60pHoe

BO3/AyLUHbIA ULTP) oTBepcTve

KHonka
aBapuNHOro
ynpaeneHua

BospyxobinyckHoe
0TBEpCTUE
BepTukanbHan
3acnoHka
['opu3oHTanbHaA
3aCnoHKa

Oucnnen

0 0

Operation Indicator

MHpavkaTopHan
namnoyka pa6oTbl

%

3oHa npuema
CUTHanoB C nynbTa
[UCTaHLVMOHHOTO
ynpasneHua

HA3BAHWA OTAENbHbIX YACTEN MPUBOPA

MynbT AUCTAHLMOHHOrO ynpaBrieHnA

Vanyyatenk curHanos
[anbHOCTb AencTeua
curiana: Okono 6 m

Mpu nonyyeHnm curHana
13 BHYTpeHHero npuéopa
M30aeTCA OAMH NN
HECKOJbKO 3BYKOBbIX
CUrHanos.

-8 17

CekTop paboyero N
[

avcnnen

Tun MSH

Tun MS

Knonka ON/OFF
(paboTa/ocTaHoB)

KHonku perynuposaHna

Kronika perynvposaA — Temnepatyps! [GIRIK)
CKOPOCTY! BEHTUNIATOPa
CTp. 104 KHoMKa TaiiMepa BbIKIoYeHNA
FAN —
Tun MS : % Cp.105
HEAT KHorKa TaliMepa BKIIoYeH!A
Tun MSH : & Ctp. 105

KHonka Bbibopa
pexxuma

£ CTp. 103

Kronka WIDE VANE (KHonka ynpaBneHus
CETENIEEVIWETGI CTp. 104
Kronku TIME (ycTaHoBKa BpemeHw)

Ctp. 102, 105 LCMVAGECVET)

Hapy>xHbIn npnbop

Bospayxo3abopHble oTBEpPCTMA
(c3aam n cboky)

Tpy6bl

——— [IpeHaXXHblV WwnaHr

— BbixoaHble BO3ayLUHble
oTBepcTUA

BbixogHoe apeHaxkHoe
oTBepcTne

BHeLwHWiA BUA HapYy>XHbIX HpMﬁOpOB MOXeT OTNIn4aTbCA.

0000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000scsssescsssosssssoss

OAroTOBKA NMPUBOPA K 3KCIMJTYATALUN

KHonka
ECONO COOL Bpemenu HR. (4acbl) n MIN.
(uaryTei)
Kronka CLOCK (HacTpoiika 4acos)
Konka peryp | Crp. 102}
OTOXEHA SECTOROK Kronka RESET (c6poc)
Ctp. 104
Kpsiunca
CABUHBTE BHU3, YTOObI OTKPbITH
(
KHonka
LONG [lepxatenb nynbta
AUCTaHLMOHHOro
ynpasieHus

® YCTaHoBUTE AepXaTenb nynbta
[MCTaHLMOHHOTO yrpaBnexua
Ha MecTe, rfie curHan 6yaet
noy4aTbCA BHYTPEHHUM GNIOKOM

N
Monb3yiTecb TONbKO TEM MyNbTOM AUCTAHLUMOHHOIO YNpaBneHnaA, KOTOpbI
6bIn NoCTaBneH ¢ NpMbopoMm.

He vcnonbayiiTe apyrue nynbTbl AUCTAHLUMOHHOTO YNpaBneHus.

)

Mepen akcnnyaTauueit: ViHavkaTop paboTbl, pacnonoXXeHHbIV B NPaBoii YacTh BHyTPeHHero nputopa, 0TobpaxkaeT pexumM paboThbl.

YctaHoBKa 6aTtapeek nynbTa
AUCTaHLMOHHOIO ynpasBJsieHUA

4. HaxmunTe «
KHOMKY RESET* %
(CBPOC). >

%%g 7

S

> 2 BcTasbTe LenoyHble

6aTapenku
Tunopasmepa AAA

] . CHumuTe nepepnHioto

KPbILWKY l

’ 3. YCTaHOBUTE NEPESHIOI0 KPbILLKY

e Cnepaute 3a cobntofeHnemM NonApHOCTY.

e 3anpelwaeTcA Mcnonb3oBaTb MapraHueBble 6aTaperkn. 3To MOXeT
NPVBECTU K HEUCMPABHOCTM MyfibTa AMCTAHLUMOHHOIO yrpaBneHus.

* He nonb3yntecb akKyMynATOPHbIMK 6aTapenkamu.

e 3ameHuTe Bce 6aTapenku HOBbIMU Takoro >e Tuna.

o Barapeiiki MoryT UCronb30BaTLCA B TeHeHWe NpnbnuanTtencHo 1 roaa. Tem He
MeHee, 6aTapeinku C UCTEKLLMM CPOKOM UCTONb30BaHWA cagATcA bbicTpee.

® OcTopoxHo HaxmuTe kKHonky RESET (CBPOC) 0CTPOKOHEYHbIM NpeAMETOM.
Ecnu He HaxxaTb kHonky RESET (c6poc), KOHAMLMOHEP MOXeT paboTaTb HEnpaBubHO.

Gecesecsecessccesecscsesesecsesesscsesecscsesesscsesessesesessts0see

YcTaHOBKa TeKylLliero BpemMeHu

] « Haxmute kHOMKy '

CLOCK (YACbI)

2cLock 2
' LAMPM
[ ]
el it

11

2 « [InA ycTaHOBKW BpeMeHn
HaXXMUTE KHOMKMW YyCTaHOBKMN
BPEMEHW

3 Kaxablii pa3 npu HaxaTum
« [MOBTOPHO HaXXMUTE  |cLock — MIN.
cLOCK w | O
(e 1y YCTaHOBIEHHOE BpeMsA
ILrelilt yBenunymMBaeTcA Ha 1 Yac/MUHyTy.

® OcTopoxHO Haxmute kHonky CLOCK (HACbI)
OCTPOKOHEYHbIM NMPeAMETOM.




e IHCTPYKLUIW MO SKCINYATALIA

T
A MITSUBISHI ELECTRIC

P 4 0
%S LIl

<Tun MSH>
<Tun MS>

TOO is TOO
wARMcooL

ON/OFF

<Tun MSH>

<Tun MS>

. HaXMUTE KHOMKY

ON/OFF

4TO6bI HA4YaTb paboTy.

DbIEOP PABOYNX PEXXUMOB

MODE
. YTO6BI BBIGPATL PAGOHMIA PEXXMM, HAKMUTE KHOMKY
Kaxkapiin pa3 npu HaXkaTum pexxmM MeHAETCA B CrieaytoLLei
nocneaoBaTeNnbHOCTY:

— B3 o> O o5 6 o5 $ —

(CooL - (DRY - (FAN - <Tuvn MS>
(FFEEL) Oxnmkaerve)  cyuk ) BEHTMNATOp)
— 8 o> 0O 5 & o O —
(I FEEL) (C00L- (RY-  (HEAT- <Tun MSH>
OXNAXIEHNE) — CYLIKA)  OBOI'PEB)

. HaxxmmnTe KHOMKY ® nnm @ 4TOObI YCTAHOBUTb
TemnepaTtypy. MNpy Kaxxaom HaXkaTum TemnepaTypa
noBbILaeTCcA UM NoHmxaeTcA Ha 1°C.

Haxxmute KHonKy YTOObI OCTAHOBUTL PaboTy.
e B cnegyiowmii pa3 TakaA >e HacTpomka BbIGMpaeTcA MpOCTbIM
HaXKaTMeM KHOMKN = (paboTa/oCTaHOB).

MHaukaTopHaAa namno4yka paboTbl

MHankaTop paboTbl oTo6paxaeT pabodee cocToAHNe npubopa.

WHavkaumna Pexxum paboTbl Temnepatypa

BHYTPU NOMeLLeHNA

Okono2°Cunu6onee
OT YCTaHOBIEHHOM
Temnepartypbl
MpumepHooT 1402°C
OT YCTaHOBJIEHHOM
Temneparypbl

KoHaununoHep paboTaert
ONA OOCTUXEHWA 3afaHHON
TemnepaTtypsbl.

TemnepaTypa BHyTpU nomeLlleHus
npuénmxaeTcA K 3aniaHnpoBaHHON
TemnepaTtype

Sz Toput o He roput

Ru-103
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23 Pe>xum | FEEL

Korpa aktueuposaH pexum | FEEL, npnbop ocyllectsnAeT Bbi6op
paboyero pexxvma B COOTBETCTBUM C TemMnepaTypoii B nomelleHunn. Korga
Temneparypa B noMeLLeHnn npesbiwaeT 25°C, BblbupaeTtcA pexvum COOL
(OXNAXOEHVIE) (3apaHHaA Temnepatypa: 24°C). Koraa Temnepatypa
B nometleHun Huwxke 25°C, Bbibupaetca pexum DRY (CYLUKA). Tem He
MeHee, Korgaa yHKLUMOHMPOBaHNE KOHAWMLMOHEpa OCTaHaBNMBaeTCA U
3aTeMm BO306HOBNAETCA Yepes 2 Yaca, OH paboTaeT B paHee BbIbpaHHOM
pexume. B mopenax Tuna MSH, korga TemnepaTypa B NOMELLEHUN HXe
23°C, BblbupaeTcA pexxum HEAT (OBOIPEB).

MpumeyaHue:
Bo Bpewma pa6oTbl B pexxume COOL (OXNTAXKOEHVIE) 3apaHHaA Temnepatypa
MOXET He M3MEHATLCA, e TemnepaTtypa B NoMeLLeHnn 60rblie 3aAaHHON
TemnepaTypbliHa2°C. BaToMmcnyyae, crieayeT nofoxaaTh, noka Temneparypa
B NOMELLEHUN He yrnaaeT Ha 2°C [0 YCTaHOBNEHHON TeMnepaTypbl.

£ Pexxkum COOL (OXNNAXAEHUE)

Mo3BonAeT HacnaxxaaTbCA NPOXIaAHbIM BO34YXOM HYXXHON TeMnepaTypsbl.

6 Pexxkum DRY (CYLUKA)

CHmXaeT BNaXHOCTb B nomeLleHun. Mpy paboTe KoHAMLMOoHepa B JAHHOM
pexume TemnepaTtypa Bo3[yxa B MOMELLEHUN HEMHOrO CHUXaeTcH.
YcTaHoBKa TemnepaTtypbl Bo BpeMA paboTbl pexuma DRY (CVYLLKA)
HEBO3MOXHa.

Pexxum FAN (BEHTUJIATOP) <Tun MS >

3acTaBnAeT BO34yX B MOMELLEHUU LMPKYNMpoBaTh.

: Pexkum HEAT (OBOIPEB) <Tun MSH>

Mo3BonAeT HacnaxxaaTbCA TENbIM BO3AYXOM HY>XHON TemnepaTtypbl.

adBapuuHoe ynpasfieHne KOHOAULUNOHEPOM

Korga ucnonb3oBaHue nynbTa AUCTaHLUUOHHOIO
ynpaBfieHUA HeBO3MOXXHO

[lnA BKNOYEHNA aBapuitHOrO pexmnMa HaXXM1Te nepeksoyaTesib aBapuinHoro
pexwuma (E.O.SW) Ha BHyTpeHHem 6510Ke.

Kax bl pa3 npy HaxaTum KHOMKy asapuiiHoro yripaenexma E.O.SW
pabounii pexxMm MeHAETCA B CrefyloLLei NocneaoBaTebHOCTM:

WHaukaTopHana namnoyka pa6oTbl
<Tun MS> <Tun MSH>

:o:: O ABapuiiHoe
l OXNAXOEHNE

NP .
-e- O AsapuiiHoe

l OXNAXXOEHVE

NE
O O OcTtaHoB O =02 ABapuiHbiil

" OBOrPEB

O O OctaHoB
-
3apaHHanA TemnepaTtypa : 24°C

CkopocTb BeHTMNATOpa : CpeaHAs
[opu3oHTanbHaA 3acnoHka : ABTo

MpumeyaHue:

MepBble 30 MUHYT hyHKLIMOHMPOBaHWUA NPeACTaBNAOT coboM
npobHyto akcnnyataumio. MNpn aToM PYyHKUMA KOHTPONA
TemnepaTypbl He paboTaeT, a CKOpPOCTb BeHTUNATOpa
ycTaHoBsieHa Ha 3HayeHue «High» (Bbicokan).

PYHKLMA NOBTOPHOro aBTo3anyckKa

B cnyyae c6oA nUTaHUA UK BbIKMIOYEHWA MOLHOCTH, NOTPebnAeMon oT ceTu,
BO BpeMA (PYHKLUMOHMPOBAHNA KOHAMLUMOHepa “®PYHKUMA aBTOMaTUYECKOro
nepesanycka” aBTOMaTU4eCKM Ha4yHeT paboTy B TOM Xe pexume, KOTOpbIi
6blS1 YCTAHOBMIEH MYNIbTOM AUCTaHLMOHHOIO YNpaBJieHUA [0 OTKIIOYeHnA
AMeKTpoaHeprun. Koraa yctaHoBNEH Taimep, HacTporka Taimepa OTMEeHAETCA,
a npubop HaunHaeT paboTaTb NPU BOCCTAHOBIEHWUN SHEProCHabXeHNA.

Ecnm Bbl He XOTUTe MONb30BaTLCA 3TOI (hyHKLMEN, oBpaTUTeCh K NpeAcTaBUTENiO
CepBUCHON CNYXGbI, Tak Kak NoTpeGyeTcA U3MEHUTL HACTPONKK AaHHOTO Npubopa.



)
A MITSUBISHI ELECTRIC

o8s I
LILlc

® AUTO (ABTO)

3acnoHka yctaHoBneHa B Haubonee achpekTUBHOE HanpaBreHne
Bo3ayLHoro notoka. COOL/DRY (OXNAXOEHVE/CYLLKA): ropy3oHTansHoe
nonoxexHne. FAN/HEAT (BEHTUNATOP/OBOIPEB): HucxoaAwee
NosIoXKeHme.

ONIOFF @IS, %, MANUAL (Py4Hoe)
[nA acppeKTVBHOrO KOHAMLMOHMPOBAHNA BO3ayXa BblbepuTe BepxHee
nonoxenue anA pexxiuma COOL/DRY (OXNTAXXOEHVE/CYLLKA). Bo Bpema
paboTbl B pexkume COOL/DRY (OXNAXOEHUE/CYLLKA), koraa 3acrnoHka
HaxoauTcA B nonoxexun (4) unm (5), o0Ha aBToMaTUYECKU NepemellaeTcA
K rOp130HTasnbHOe NosnoxXeHne Yyepes 1 yac paboTbl B AAHHOM pexxumMe Ana
npeaoTBpaLLEHNA KanaHnA BOAbI.

<1 SWING (KAYAHME)

Mepuoanyeckn 3aaBUXKa OBUXKXETCA BBEPX U BHUS.

~
IFEEL COOL

FAN—DRY
L)

MODE

' P/ N l
ECONOCOOL] LONG | MIN
| 2 | |‘~|

Leam 4

FAN
[inA BbIGOPa CKOPOCTY BEHTUNATOPA HAXMUTE KHorKy (&8 ).
Mp1 KeXKZOM HaXaTiv AaHHOI KHOMKI CKOPOCTb BEHTUNATOPA
M3MEHAETCA B CIe/lylOLLIEN MOCNEI0BATENbHOCTH:

> © y = ) ad > anll

14 14

(ABTO) (Huskas)  (CpepnHAaA) (Bbicokan)

e [Npu yctaHoske pexxuma AUTO (ABTO) 6yayT CrbIWHbI ABa KOPOTKUX
3BYKOBbIX CUrHana u3 BHyTpeHHero npubopa.

W

[nA Bbi6opa HanpasneHnA BO3AYLLUHOMO NOToKa
HaXXMUTe KHOMKY . Mpun kaxxaom HaxaTum

OaHHOM KHOMKM HanpaBneHne BO3A4YyLWIHOIo noTtoka
MeHAeTCA B cne.u.ylou.leﬁ nocnenoBaTtesibHOCTU:

/> —r —> > = >y
|_(>ABTO) (1) (2) (3) (4) (5) (KA‘-IAHI/E'

* [Mpu yctaHoBke pexxuma AUTO (ABTO) 6yayT CrbIWHbI ABa KOPOTKUX
3BYKOBbIX CUrHana u3 BHyTpeHHero npuopa.

' WIDE VANE

Haxxmute KHonky 4yTOObI BbIOPATH
ropu3oHTanbHOE Hamnpas/ieHne BO34yLLIHOro NoToKa.

Mpun Ka>Xkaom HaxkaTum AaHHON KHOMKK HanpasneHve
BO3/YLUHOro NOTOKA MEHAETCA B CriefytoLen
nocnenoBaTeNbHOCTU:

T_X—> T RN ERITR—
(KAYAHVE)

6 60000000000 0000000000000000000000000000000000000060000000000060000606000600006006600860000000600060060000000000606000000006000006000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0sssscscsssoss
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e IHCTPYKLIW MO SKCTNYATALIA o

N 4

PV OXNAXXAEHUM (ECONO COOL) HANLHNI PEXUM (LONG)

A MITSUBISHI ELECTRIC

'_-'”?
=''C

A MITSUBISHI ELECTRIC

,_-””3
='Cc

-4

: -4 7]
]

[

ON/OFF TOO 4% TQO

ONIOFF WD IES. wARM@cooL

FAN | ©STOP FAN | @STOP
EL—%D ()9 L% )|(e9)
T |l vANE |ostarT VANE | @START
£ 3|
MODE (| wpevane| _HR. WDEVANE] _HR
( a1 EN] [
EcoNoCo0L| LONG | MIN. LONG | MIN.
Lram | 4
4 » LONG
; ECONO COOL ’ HaxxmunTe KHomnKy (=—J 4T06bi HauaTb paboTy B

Haxxmute B pexkume COOL [egyelulee] nna
3anycka cpyHkummn ECONO COOL.

[Mprbop paboTaeT B pexvmMe BEPTUKANIbHOrO KayaHuA
B PasnNYHbIX LMKIIax B COOTBETCTBUM C TEMNEPATYPOit
npubopa. 3aaaHHaA TeMnepaTtypa aBTOMaTUHECKU
ycTaHaBnmBaeTcA Ha 2°C Bblle.

' ECONO CooL
) BHOBb HaXkMu1Te KHOMKy (_2_] 4TOGbI OTMEHUTb
pexxum ECONO COOL (BHEPITOCBEPEXEHUE MPA
OXNAXKIOEHUN).
VANE
* HaxxaTune KHoMnkKu mnm Takxe oTMeHAeT pexxum ECONO
COOL (BHEPIOCBEPEXXEHUE MPW OXJNTAXOEHUN).

pexxume LONG (OAJIbHEE PACCTOAHUE).

* CKOpPOCTb BEHTUNIATOPA YBENNYMBAETCA, a FTOPU3OHTAsIbHAA 3aCMOHKa
nepemellaetcA B nonoxeHne anA pexuma LONG (OAJNTbHEE
PACCTOAHME).

* Bo3ayx uMpKynupyeT Ha 6onee ganbHue pacCTOAHUA.

LONG
Haxxmwre (= MOBTOPHO AnA 0TMeHbI pexxuma paboTbl LONG.

* Pexxnm paboTtbl LONG oTMeHAETCA Npu HaXkaTnm CrneayoLmnx KHOMOK:
ON/OFF, VANE, ECONO COOL.

ADUIR / JJIboU
(TAMMEP BKMIOYEHUA/

Yro Takoe cyHkuua “ECONO COOL’
(aHeprocbeperxeHne npu oxnaxxaeHum)?

KavalowuincA BO3AYLWHbIA MOTOK (M3MEHEHWe HanpaBneHWA BO34yLWHOro
NoToKa) MPUHOCUT OLLYLLEHNE AOMONHUTENbHON CBEXECTN B CPABHEHWUN C
BO3YLWHbIM MOTOKOM MOCTOAHHOIO HanpaeneHnA. Takum o6pa3om, HeCMOTpA
Ha TO, Y4TO yCTaHOBKa 3aiaHHoN TemnepaTypbl Ha 2°C Bbilwe, Bbl
ucnblTbiBaETE YyBCTBO KOMPOPTHOCTM, Koraa npubop paboTaeT B pexume
oxnaxaeHusa. B pesynbtaTte Bbl MOXeTe COKOHOMUTb 3MEKTPOIHEPIUIO.

DSTART DSTOP

. HaxxmuTe kHoMky (©- 1] vnn [@-0) BO BpemA paboThl

KOHAMUMOHEPA, YTODbl YCTaHOBUTL TanlMep.
OSTART
(CTAPT) (tanmep BKJTIOYEHUA):
©STOP Mpu6op BKIMIOYUTCA B ycTaHOBNEHHOE BPEMA.
(CTON) (tanmep OTKINIOYEHUA):
Mpu6op BbIKNIOYUTCA B ycTaHoBNEHHOE BPEMA.

* Ol unn ©>0 muraer.
* Y6eautechb, YTO TeKyllee BpeMA YCTaHOBNEHO npaBunbHO. [Sfaigled

n HR. MIN.

. HadkmnTe kHOMKy ( Ju () 4TOGbI yCTAHOBUTD
BpemMA Tanmvepa. HR.  MIN.

Kaxablii pa3 npu HaxxaTuu KHOMK1 @ / yCTaHOBJIEHHOE
BpemA yBenuumnsaeTcA Ha 1 4yac/10 MuHyTy.

OSIART  @STOP
HaxkmuTe KHomkn (©>1] unu elle pas, YTO6bI

OTMEHWTb YCTaHOBKY Tanmepa.

MpumeyaHue:

e Tanmepbl BKJIMOYEHMA un OTKIIIOYEHWA wmoryT wucnonb3oBaTbcA B
kom6uHaumn, 4t - atoT 3nak yKasblBaeT Ha NOpAAOK onepaumii C TalMepomM.

* Bcny4ae ecnu c6oii nUTaH1A NpousoLLen B TO BpeMA, Koraa 6bin yCcTaHOBIEH
Tanmep BKIMOYEHVA/OTKIIIOYEHWA, cmoTpm “OYHKLMA
aBTOMaTWN4ECKOro nepesarycka”

0000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000060006608000000000000060006000608000006606060006080060600066600060000006060006000608006008000060000000060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s000sssssssscsss
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UHcTpyKuum:

o [lepes YMCTKON CeSyeT BbIKIIOYUTL MUTAHIE OT CETU UMK OTKITIOYUTL BbIKIIOHATESTb. ® Vcnonb3ayiTe TOMbKO pasBeAeHHble MArKve MOoloLWUe CPeacTea.
o Criepyet cobMiofarb OCTOPOXHOCTb U HE MPUKACATECA K METAMYECKUM AETaIAM PyKamu. © [I71A CyLUKV 3AMELLAETCA MOABEPraTb AETAIA BO3AEHCTBIO PAMOTO COMTHEYHOTO CBETA, TENna Wt MfameHu.
o 3anpeLuaeTcA UCnonb3oBaTh GEH3VH, PACTBOPUTENb, MOMMPOBOYHbIA MOPOLLIOK WM UHCEKTULIMA, o 3anpeLLaeTcA UCMONb30BaTh BOAY, TeMnepartypa KoTopoi npesbiwaeT 50°C.

NMepenHAA naHenb

Mpu OTKPLITUY NepeaHel NaHeny 3anpeLyaeTca NogHUMaThL ee

Bbllle rOpn3OHTasIbHOro NOJ1I0>KEeHUA. He noaHumarire
* B npoTVBHOM Crlyyae nepeaHss naHesb MOXeT OTCOeAUHNTLCA BbIlE, v
OT NpuGopa C Lesblo NPeSoTBPALLEHNA € MONOMKN.

o EC1 NOTAHYTb BEPXHIOIO 4aCTb NaHenu, naHeslb Tak)ke MoXeT / .
OTONTU. HonycTumbli

yron
nogbema

Ecnn nepegHAA naHesnb 0TcoegnHUNachb

OT Npubopa, NpPMKpenuTe ee Ha MecTo :1 —

HU>XKeoNMcaHHbIM criocobom. /

1. [lep>xute ypoBeHb NepeaHel naHenm OAHO PYKOi 1 BCTaBbTe 2

neT/IM 0AHY 32 OAHON APYroi pyKoii B OTBEPCTUA CrieBa, crnpasa
1 B LIEHTPE B BEPXHEel YacTu BHyTpeHHero 6noka fo wenyka.
2. BakpoiiTe nepeaHIolo naHesb.

PunbTp OYUCTKU BO3AyXa
(OMNMUMUOHAIJIbHO)

3aaHAA cTOpOHa BO3AYLWHOro hunbrpa

¢ [pwu 3acopeHnm hunbTpa O4MCTKU BO3AyXa BO3MOXKHO CHKEHUE
ahpekTUBHOCTM paboTbl KOHAULMOHEPaA MNu obpa3oBaHue
KOHAEHCaLMmn Ha BbIXOAHbIX BO3AYLWHbIX OTBEPCTUAX.

e OuNbTP OYUCTKM BO3Ayxa MpeAHasHayeH ANA 0[HOPa30BOro
MCMONb30BaHWA.

e Ecnu useT chunbTpa cTtan KOpU4HeBbIM, crneayeT HemeaneHHO
3aMeHUTb puneTp.

e [InA nopnepXaHUA onTMManbHbiX paboynx xapakTepucTuk
OCYLUECTBNANTE 3aMeHy Ha HOBbIN BO3AYLUHbIA YACTALLMIA PUNLTP
Kaxkable 4 mecAua.

e Howmep getanu ISV LE)

Bo3aywHbin punbTp (KaTtexmHoBbIN
BO3AYLWHbIA PUNbTP)

e OcyulecTBNAWTE YUCTKY KaXkable 2 Heaenu.
® VYpanure rpAsb C MOMOLLBIO Mbliecoca Unv NPOMonTe unbTP BOAOW.
e [lepep yCTaHOBKOM TLATENbHO NpoCyLWNTe PUNbTP B TEMHOM MecTe.

Yro Takoe “KaTexmHOBbIV BO3AYLLHbIA hUnbTp”? =

KaTtexuHnpeactaenaeT cobor 6o naBoHOM A, COAEPXKALLMIACA B 3ENIEHOM
Yae 1 obnagaloWwmnn Kak aHTUBMPYCHbIMM, TaK WM aHTUOKCUAAHTHLIMU
CBoOMCTBaMU. B fONONHEHWE K3TUM NONe3HbIM CBOMCTBaM, KaTexunH Takxe
obriagaeT NpPeBOCXOAHLIMM  AE3040PVPYIOMMU  XapaKTEPUCTUKaMK.
KaTexnHoBbIN BO3AYLIHbIA UNLTP UCMOMb3YeT ATOT COCTaB HE TOMbKO
ANA yNy4ylweHnA KayecTsa Bo3AyXxa, HO Takxxe U AnA NpeoTBpalleHunn
pacnpocTpaHeHna 6aKTepuii 1 BUPYCOB B MOMELLEHWN.

MpumeyaHue:

PerynapHanA uMcTka punbTpoB NO3BONAET NOAAEPXKMBATLONTUMASTbHbIE
paboure XapakTepUCTUKM 1 CHUXKATb NOTpebneHne aNeKTPO3Heprum.
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e IHCTPYKLIW MO SKCTNYATALIA o

CI BAM KAXXETCH, 4TO NPNBOP HEUCINPABEH

MpusHak O6bACHEHNE U MOMEHT NPOBEPKM

MynbT AUCTAHLMOHHOrO ynpaBrieHUsA

Ha aucnnee nynbta ® BoamoxxHo, cenu 6aTtapeinkn? [
[AVCTaHLMOHHOTO yrnpasnieHna | ® Bo3MOXHO, He cobnoaeHa nonApHOCTb

Ecnu aake nocrne BbINOSHEHUA BbIlWeyKa3aHHbIX MYHKTOB KOHAVLIMOHEP
He BO306HOBUT HOpManbHYylo paboTy, NpeKpaTUTe ero aKCrnyaTauuio u
obpaTuTech K CBOemMy Aunepy.

06

MpusHak

CHeHue U MOMEeHT NPOoBEepPKU

BHyTpeHHuin

YnpasneHwe KOHAULMOHEPOM
HEBO3MO>XXHO.

© BO3MOXHO, BbIKITO4EH MpepbIBaTenb ToKa B ceTh?

o [NoaKIioueHa N1 BIIKA WHYPA NMUTaHUA K CeTn?

* BO3MOXHO, 3anporpaMmuMpoBaH TanMep
BKIIOYEHWA?

Mpu noBTOpPHOM 3anycke
yrpasieHne KOHANUMOHEPOM
HEBO3MOXHO B TeYeHne
NpUGIU3NTENBHO 3 MUHYT.

® OTO 3aWMTHaA (PYHKUMA KOHAWMUMOHepa,
KOTOopas BK/OYAETCA B COOTBETCTBUU
C WHCTPYKUUAMW MUKpoOnpoueccopa.
MoxanyicTa, nogoxauTe.

Mpun paboTe B pexxume DRY
(cywwka) ocTaHaBnuBaeTcA
BEHTUNATOP.

e [lpn pabote B pexume DRY (cywka)
npnbop mcnonb3yeT Ty Xe cUcTemy
XnajareHTa, 4To 1 npu paboTe B pexvme
COOL (oxnaxnpeHue). BpemAa gencteuA
pexuma DRY (cywka) AonXHO 6biTb
COKpalleHo AnA Toro, YTtobbl CHU3UTL
BNaXHOCTb 6€3 3HAa4YNTENbHOIO CHUKEHNA
TemnepaTypbl B nomeLlleHun. Beneacteune
3TOro KOMMpeccop ocTaHaB/MBaeTcA,
N OAHOBPEMEHHO ocTaHaB-nNMBaeTCcA
BEHTUNATOP BHYTPEHHero npubopa. 3710
npepoTBpaliaeT NoOBTOPHOE UcnapeHue
Brnaru, CKOHAeHcupoBaBlIeNcA Ha
TennoobMeHHNKe KOHAULMOHepa.

M3 BbIXOHOrO BO3AYLIHOTO
OTBEPCTVA BHYTPEHHErO
npubopa BbIXOANT NErKuii
TymMaH.

e [poxnaAHbll BO3AYX, NOCTynawwWwui
13 KOHAMUUMoHepa, 6bICTPO oxnaxaaeTt
Bfary Bo3ayxa BHYTPU MOMELLEHUA, U
obpasoBblBaeTCA AblMKa.

PaboTa B pexvme ka4aHuA
TOPW3OHTAJbHbIX/
BEPTUKANBbHbIX XXAMO3U
Ha BpeMA NpuocTaHaBNBaETCA,
a 3aTeM BO306HOB/IAETCA.

¢ [peaHasHavyaeTcA AnA obecrnedveHnA
HOpMarbHOM PaboTbl B peXUME KavaHua
TOPU3OHTAJIbHbBIX/BEPTUKAJIbHbIX
JKANIO3N.

Bo BpemA paboTbl M3MeHAeTCA
HanpaslieHne OBVKEeHUA
BO3AYLUHOrO NMOTOKA.
Hanpasnexue
rOPVU30HTaNIbHOW 3aCTIOHKMN
Henb3A OTperynmpoBartb

C NOMOLLIO nyNibTa
ANCTaHUWMOHHOrO ynpasiieHuA.

e Ecnm npu pa6oTe ycTpoiicTea B pexume COOL
unu DRY BO3ayx npogonxaet fyTb B TeyeHue
0,5—1 4aca, aBTOMaTU4ECKN yCTaHaBNMBaETCA
rOPU30HTAbHOE HaNPaBIeHINe BO3IYLLHOrO NoToKa
BO M36exaHue nonajaHuA BOAbl BCNEACTBME
06pa3oBaH1A KOHAEHCaTa 1 NafieHnA Kanenb.
Ecnu Bo BpemA HarpeBaHuA TemnepaTypa
BO3/JYLWHOrO NOTOKA CAWWKOM HU3KaA Uiu
BbINOMHAETCA Pa3MOPaXVBaHMe, FOPU3OHTASbHbIE
Xano3n aBTOMaTU4eCKM yCTaHaBNNBAIOTCA B
rOpU30HTaNbHOE NOMOXeEH!E.

Mpu paboTe B pexume oborpesa
npnbop ocTaHaBnMBaeTcA
npuénuanTensbHo Ha 10 MUHYT.

 [Mpon3BoAMTCA pasMopaskvBaHVe Hapy>KHOro
npubopa (OnepauunA pasmopaXkKnBaHus).
Otaonepauna anutca 10 MUHYT, noXanyicta
nopoxaute. (Mpu HU3KOM TemnepaType
Hapy>HOro BO3AyXa ¥ BbICOKOI BNaXHOCTH
obpasyeTcA N3Mopo3b.)

KoHavumoHep HauvHaeT
paboTy caMoCTOATENbHO

Npy BKIIOYEHUN MUTaHUA,
[axke ecnu ynpasneHve

C MOMOLLbIO MyfbTa
[VCTaHLVMOHHOTO ynpaBneHusa
He OCYLLeCTBNAETCA.

© KoHAVLMOHePbI aHHbIX MOJeNel OCHaLLeHb!
yHKUVWe aBTOMaTUYECKOrO nepesanycka.
Mpu BbIKNIOYEHUM NUTaHUA 6€3 0CTaHOBKU
paboTbl KOHAMLMOHEepa C NOMOLWbIO
nynbTa AMCTAHUMOHHOIO ynpaBneHUAa U
npy nocneayowem BKNOYEHUN NUTaHWA
KOHAULIMOHEP aBTOMATUYECKW Ha4HeT paboTy
B TOM peXuMme, KOTOpbIA 6bin yCTaHOBNEH C
MOMOLLbHO MybTa AUCTAHLIMOHHOTO yrpaBeHnA
[I0 OTKNIOYEHNA nuTaHuA. CmoTpuTe pasgen
«DYHKUMA aBTOMAaTNYeCKOro nepesanycka»
BEY cTp.

HeT n306paxkeHuna, unu
[Avcnnen NoTyckHen.
BHyTpeHHwiA npubop He pearnpyet
Ha curHasbl ¢ nysbTa.

(+,-) Npu ycTaHoBKe 6aTapeek?
B0O3MO>XHO, HaXkaTbl Kakune-nmbo KHOMKK Ha
nynbTe ANCTAHLMOHHOTO YNpaBneHnA Apyrux
aneKTponpuéopos?

He pa6oTtaeT B pexkume oxnaxxaeHua unm oborpesa

HepnocTtaTo4Hoe
oxnaxaeHue nnv oborpes
nomeLleHua.

B03MOXHO, HenpaBubHO 3aaHa
Temnepartypa?

MoaxoAnT nn HacTpolika BeHTUnATopa?
M3meHnTe, noxanyncra, HacTPONKy
CKOPOCTW BEHTUNATOPA, YCTAaHOBMB ee Ha
6onee BbICOKOE 3Ha4eHme.

B03MOXHO, (hnnbTPbI 3aCOPEHbI?
YneT NN BEHTUNATOP UM TENNOOBMEHHNK
BHYTPEeHHero npubopa?

Bo3MoxHO, 3a6110K1MpoBaHO BO3yX03ab0pHoe
NN BbIXOAHOE BO3AYLIHOEe OTBepcTue
BHYTPEHHEro Unv Hapy>Horo npnéopa?
B03MOXHO, OTKPbITO OKHO MK ABEpb?
Mpn ucnonb3oBaHUM B NMOMELIEHUN
BEHTWUNATOPA WU ra30BOW NANTbI Harpy3ka
Ha KOHOMLMOHEp, paboTaloWwmi B pexume
OXNaXkAeHWA, BO3pacTaeT, YTo B pesynbTaTe
CHMXaeT ah(peKTUBHOCTb OXNaXAEHUA.
Ecrnv temnepaTypa Ha ynue BbICOKas, CTeneHb
OXNaXAEHNA MOXET 6bITb HeAoCTaTOuHA.
Ecnu Temneparypa Ha ynuue Hu3Kkasn, CTeneHb
HarpeBa MOXeT 6blTb HeJOCTaTOYHa.

Mpu paboTe B pexxume
oborpeBa He cpasy
Bbl/[lyBaeTCA BO3YX.

MofgoXxAauTte, noka yCTPOMCTBO BbIMOMHAT
NMoAroTOBKY K noaave Tensnoro Bo3ayxa.

MoTtok Bo3ayxa

Bo3ayx, BbIXOAALLMI U3
BHYyTpeHHero npmbopa,

1MeeT cneunduyecknii
3anax.

BO3MOXHO, (PUNbTPbI 3aCOPEHbI?
YnCT M BEHTUNATOP UMK TEMNOO6MEHHMK
BHYTPEHHero npubopa?
KoHAanuMoHep MOXeT BcachiBaTb 3anaxu
CTEH, KoBpa, Me6enu, TKaHW 1 T.M. BblayBaTb
MX BMECTE C BO3AYXOM.

3BYK

CnblWwHO noTpecknsaHue.

MoTpeckuBaHne o6bACHAGTCA paclumpeHnem/
cxaTveMm nepefHen naHenu u Opyrux getanen
npubopa BCreACTBUE U3MEHEHUA TemnepaTypbl.

CribllLeH 3BYK TeKyLlen
BOABbI.

3TOT 3BYK CIbILLEH, KOTAa HAPY>KHbIA BO3ayX
BCACbIBAETCA U3 APEHaXKHOro LuniaHra npu
BKJTIOYEHUW BbITAXHOIO YCTPOMCTBA UNn
BEHTUNATOPA, 4YTO W Bbl3biBaeT BbIGPOC
CTPyM BOJbl U3 APEHAXKHOTO LUNaHra.

OTOT 3BYK TakXXe CIbllWeH Npu CUTbHOM
BeTpe, KorAa HapyXHblii BO3AyX C CUION
NPOHVKAET B APEHAXKHBIN LNAHT.

W3 BHyTpeHHero npubopa
CrblLEH MEXaHNYECKUNIA 3BYK.

OTOT 3BYK MOABNAETCA NpW BKIOYEHUU/
BbIKJIIO4EHWW BEHTUNATOPA UK KOMMpeccopa.

CnbllweH 3BYK TeKyLlen

BOAbI.

370 3BYK X/lagareHTa unv BoAOKOHAeHcaTa,
TeKyLMX BHYTPY KOHAULMOHepa

Hapy>xHbIn

W3 Hapy>Horo npubopa
BbITEKaeT Boja.

elpn paboTe B pexummax COOL
(oxnaxaeHue) n DRY (cywka) npomcxoant
oxnaxaeHue Tpy6 1 Tpy6HbIX CoeAMHEHUI,
YTO BbI3bIBAET KOHAEHCALMIO BNaru.

Mpn paboTe B pexume oborpesa BO BpeMA
orepawym pa3amMopaxuBaHuA 3amepaLuan Boaa
Ha Hapy>XHOM MpuOOpe TaeT 1 CTEKAET BHI3.
MpupaboTe Bpesxive 06orpeBaBara, CKOHAEHCHPOBABLLAACA
B TENMOOOMEHHVKE, CTEKaeT BHY3.

W3 Hapy>kHoro npubopa
BbIXOAUT 6enblil AbIM.

® B pexiume o6orpesa nap, KOTOpbli NOABNAETCA B
pesynbTaTe pasmMopaxvIBaHA, UMEET Bif 6enoro biMa.
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B Hu)xeonucaHHbIX cny4YaAx Heo6xoAMMO OCTaHOBUTb paboTy

KoHAMUMOHepa u obpaTtuTbeA K Bawemy aunepy.

e Ecnu c BHyTpeHHero npubopa ctekaeT Boja.

e Ecnu muraet neeaA UHAMKATOPHAA NaMnoyvka paboThbl.

e Ecnu yacTo cpabaTbiBaeT npepbiBaTenb Toka B CETH.

e CurHan c nynbTa AUCTaHLMOHHOIO YNpaBfieHNA MOXET He NPUHMMATLCA B
nomeLLeHU, rae yCTaHOBMEHbl NMIOMUHECLeHTHbIe namnbl, BKIIKOYEHWE/
BbIKNMIOYEHUE koTopbix NpoM3BOAUTCA C NOMOLLbIO 31EKTPOHHOIO
YCTPOWCTBA (JIIOMUHECLIEHTHbBIE NIaMMbl UHBEPTOPHOrOo TvNa u T.4.).

e B pernoHax co cnabbiMn aneKTpoBofHamu npu paboTte KOHAMUMOHepa
BO34yXa BO3HMKAIOT MOMEXM NpU NpuemMe paauo- unu Tenesewanua. AnAa
HOPManbHOro npuema paamo- UnNu TenesellaHnA MoXeT notTpeboBaTbecA

ycunutensb.
e [lpn HEHOpManbHOM 3BYKe.



O'A Bb DBUAPAETECE
MOJIb3OBATLCA KOHAUMUWOHEPOM
IMTENIBHOE BPEMA

U ARU

IJIEKTPOMOHTAXXHbLIE PABOThHI

MecTo ycTaHOBKMU

Cnepnyet usberatb yCTaHOBKM KOHAVLIMOHEPA BO3AyXa B criefylolwmx MecTax.

* B wmecTax, rae MHOro MallMHHOro Macna.

* B mecTax, rae MHOro conu, Hanpumep, Ha MOPCKOM nobepexbe.

* B wmecTax 06pa3oBaH1A CepoBOAOPOAHOrO rasa, Hanpumep, PAAOM C FOPAYUM
NPUPOAHLIM UCTOYHUKOM.

* B wmecTax Bblbpoca HethTenpoayKTOB MW B MECTaX C 06UIbHbIMU HEDTAHLIMU
ncnapeHAMn.

e Ecnu ecTb BbICOKOHACTOTHOE UMK NPUHUMAIOLLEE paanocurHasbl 060pynoBaHue.

e B mecTax, rae Bo3AyX, BbIXOAALWMIA N3 BO3AYXOBbINYCKHOrO OTBEPCTUA
Hapy>Horo npuéopa, 6nokunpyeTcs.

* B mecTax, rae wym paboTaroLero KOHAULMOHEepa Um BO34yX U3 Hapy>KHOro

6noka melaeT coceanAm.
e A

.. YcTAHOBUTE CaMYIO BbICOKYIO TEMMEPATYPY B
py4Hom pexxume COOL (OXNTAXKOEHWME) n octaBbTe
KOHAOMUMOHEpP paGOTaTb B JAaHHOM pe>XXnme B Te4eHune
3-4 yacos.
© OTO BbICYLUIMT BHYTPEHHIOIO YacTb npubopa.
® BnaxxHoCTb BHYTPW KOHANLIMOHEpa BO34yXa CrocobCTBYET pasBuTuio
rpmbka, Hanpumep, NeceHu.

ON/OFF

. HaxxmmnTe KHOMKY

e BoikntoumnTe npepbiBaTesb TOKa B 3/IEKTPOCEeTU n/vnu
OTCOeANHNTEe BUNKY LWUHYpa NUTaHNA OT PO3ETKHN.

4TOObI OCTAHOBUTL PaboTYy.

Hapy>Hbiih npubop AomKeH ycTaHaBNNBaTLCA Ha PACCTOAHUN HE MeHee 3 M OT aHTeHH TenesnaeHnsa, paano uT. . B
perunoHax co cnabbiMi aneKTpoBoNnHammn TpebyeTcA 6onbliee paccTORHME MeX /Y HapyXXHbIM MPUBOPOM 1 aHTEHHOW,
B cnyyae, ecnv npu paGDTe KOHAMUMOHepa BO3AyXa BO3HUKAIOT NOMEXV Npu Npueme paavo- unu TeneseLaHuna.

/]
. BoHbTE BCE 6aTape|71KM 13 nynbta ANCTaHLUMNOHHOIO

ynpaeneHus.

Korpga Bbl cobupaeTech UCNONb30BaTb
KOHOULMOHEpP CHOBa:

naMnbl
VHBEPTOPHOTO TN

YcTaHasnmBaiiTe Kak
MOXHO fanbiue ana

3alMThl OT BOS/JS‘;ICTBMFI
| MFOMUHUCLIEHTHbIX Namr.

Xopowo

npoBeTpUBaEMOe
ObecneqbTe PoseTR)

paccToRHme, cyxoe MecTo

406!

n3bexarb
VICKRKEHMA
KapTVHKV U 3BYKa.

He meree
100 mm

He meree
200 Mm

. OuncTuTe BO3AYLWHBIN PUNLTP. OIS

DM

Y6eantecb B TOM, YTO BO3AyX03a60pHbIe U
BO34YXOBbIMYyCKHblE OTBEPCTUA BHYTPEHHErO U
Hapy>HOro NpubopoB He 3abNOKUPOBaHbI.

ANEeKTPOMOHTa)XKHble paboThbl

e Ob6ecneybTe OTAENbHbIN KOHTYp ceTun onA nuTaHnA KoHAMUMoHepa.
e (O6A3atenbHo cobmioaaiite A0NyCTUMYHO MOLLHOCTb NpepbIBaTeNA TOKA B 3/IEKTPOCETU.

000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0sssssssssscscsnsns

_— npOBepre NPpaBUNLHOCTL COBANHEHNN 3a3eMNeHNA. Ecnu y Bac Bo3HMKNu kKakue-nu6o Bonpochl, obpaliantech K Bawemy aunepy.

TEXHVI‘-IECKVIE XAPAKTEPUCTUKHU

Komnnekt MS-GE50VB MSH-GE50VB
Moaenb BHyTpeHHu MS-GE50VB MSH-GE50VB
Hapy>kHbin MU-GE50VB MUH-GE50VB
Pexum OxnaxpeHve Oxna)aeHue | O6orpeB
TpeboBaHUA K 3NEKTPONUTaHUIO ~ /N, 230 V, 50 Hz
MowHocTb kBT 5.0 5.0 5.2
MoLwHOoCTb Ha Bxoae KBT 1,81 1,78 1,61
BHyTpeHHui Kr 16
Maccq Hapy>kHbIl Kr 38 40
O6bem xnapareHTa (R410A) Kr 1,35 1,45
Ko IP BHyTpeHquh IP 20
Hapy>kHbii IP 24
[lonycTvmoe uabbiTouHoe | HW3K. Aaen. (ps) Mra 1.64
paboqee AaneHne Bbic. aaen. (ps) MMa 4.15
VpoBeHs wywma BHyTpeHHui (Bbicokuit/Cpe sHuitHu3Kmi) 42/38/34
Hapy>kHblii 52 | 52 52

FapaHTMpOBaHHbIW Avana3oH Temmnepartyp

JKcnnyaTauum
BHyTpeHHu Hapy>XHblii
BepxHuii 32°C DB 43°C DB MpumeyaHun:
Oxnaxcaenme —PEAeN 23°CwB - PacueTHble yCroBMA aKcmnyaTaumm
pra Hu>xHui 21°C DB 21°C DB OxnaxpeHne — Temnepatypa B nomelleHmn: 27°C DB, 19°C WB
npenen 15°C WB — Temnepatypa Ha ynuue: 35°C DB
= o o O6orpeB — Temnepatypa B nomelleHun: 20°C DB
B 27°C DB 24°C DB
n(:)%)::;m \ 18°C WB Temnepartypa Ha ynuue: 7°C DB, 6°C WB
OB0rpes [ i 20°C DB 10°C DB
npeaen — -11°C WB

DB: Lapuk cyxoro TepmomeTpa
WB: LLlapmk cMOY€eHHOro TepmomeTpa
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